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内容概要

　　寄宿姨丈家的亨利，正躺到床上准备入睡，突然听到了一声从阁楼墙上传来的巨响，这是一栋他
不熟悉的房子，因此他试着不去理会那声巨响。
隔天夜里他又醒来时，发现头发上竟然有白色的石灰，而头顶上的墙壁，露出两个门钮，其中一个还
缓慢地旋转着⋯⋯
　　亨利轻轻刮掉墙上的石灰，无意间发现墙壁上有九十九个不同尺寸的橱柜门罗列着。
更令人惊奇的是，亨利听见从其中一扇门的另一端传来潺潺的水流声！
经过一番探险后，亨利终于了解到，原来这些橱柜并不单纯只是一个个厨柜，而是一个个通往奇异世
界的入口⋯⋯
　　亨利终于了解，原来这些并不单纯只是一个个厨柜，而是通往一个个异世界的入口⋯⋯
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作者简介

　　12岁的时候，N.D.威尔逊在他的祖父母的阁楼里住了差不多一年。
屋顶低矮宽大，其中一侧窗子旁装有沼泽冷却机。
埋下的电线和管道的凹槽沿着阁楼围了一圈。
如果阁楼的墙后面真的藏有橱柜，那么威尔逊从没有找到过，倒不是因为没有尝试过去寻找。
他钟爱谷仓，也检查过墙上是不是曾经有隐藏的门，而且坚信蒲公英是有魔力的。

　　N. D.
威尔逊目前在圣安德鲁斯文学学院教新生古典修辞。
《一百个橱柜》系列作品令他声名大噪。
目前，他与妻子和四个小探险家住在爱达荷州。
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章节摘录

　  小小的地方医院里，医生们全都忙得脚不沾地。
两辆救护车带来了四个需要急救的病人，全都是来自同一个地方。
法兰西斯&middot;H.威利斯，身侧被刺一刀，严重脑震荡，肺有局部塌陷；桃乐丝&middot;S.威利斯
，一氧化碳中毒；亨利&middot;P.约克，下巴灼伤，轻微颅骨骨折，及由其引起的脑震荡；理
查&middot;贺钦斯，手腕开放性骨折。
　  潘妮洛普&middot;威利斯，恒莉爱塔&middot;威利斯和安娜塔西娅&middot;威利斯都分别接受了警
察的询问，连扎克&middot;约翰逊也不例外。
他们讲述了同一个故事，而替他们录口供的警察在接下来的几个星期里也乐此不疲地向人们不断重复
这个故事。
这种带有传奇色彩的故事，总是很受人们欢迎的。
　  法兰克&middot;威利斯拿着刀下楼的时候不小心滑倒了，来家里做客的英国外甥也没能幸免，被他
从楼梯上带了下来。
法兰克手里的刀误伤了自己，幸运的是，外甥只摔断了胳膊。
家里的所有人都跑来看是怎么回事，包括正在厨房里煎培根的桃蒂。
她手里拿着没来得及放下的平底小煎锅就跑了出来，当她看见插在法兰克身上的刀子时，立刻晕了过
去。
亨利，他们的另一个外甥，想要扶住她，可是被锅里的油烫到了下巴，更倒霉的是，躲闪的时候脑袋
磕在了门把手上。
幸好桃蒂昏了过去，不然人们也不会发现她煤气中毒。
　  法兰克是最后一个出院的。
桃蒂开着卡车去接他，然后慢慢地沿着马路往堪萨斯州的亨利镇驶去。
在城里，他们尽可能降低卡车的噪音，飞快地驶过被烧焦的公共汽车站和老棒球场，一路开回在镇子
边上的大房子前。
　  那一晚，风带来了乌云，瓢泼大雨倾盆而下，来参加接风晚宴的扎克被淋得像个落汤鸡。
潘妮洛普已经把事情的前前后后都跟他说过了。
一家人围在餐桌旁坐好，桌上摆着三大块肉排。
酒足饭饱之后，桃蒂挑着眉毛看了看法兰克。
法兰克点点头，放下了手里的叉子。
　  &ldquo;注意了。
&rdquo;他说着挨个看了一遍桌子旁边的人，&ldquo;这是一次非常正式的会议。
我们现在已经是共患过难的盟友了，而这里就是灾难的终点。
那些橱柜不得再看一眼，也不得再钻进去一次。
&rdquo;　  &ldquo;可我还从来没有钻进去过呢，&rdquo;安娜塔西娅说，&ldquo;一次都没有。
&rdquo;　  法兰克微微笑着，&ldquo;我知道，就是要这样。
&rdquo;他转头看着潘妮洛普，&ldquo;潘妮，现在你有自己的房间了。
你妈妈和我打算搬进外公的房间去住。
&rdquo;　  孩子们全都低头看着自己的盘子，桃蒂红着脸，吞吞吐吐地说：&ldquo;法兰克，虽然具体
的经过大家全都不记得，不过在上次那团混乱过后，门又重新关上了。
&rdquo;　  &ldquo;外公房间的门吗？
&rdquo;法兰克问，&ldquo;又锁上了？
&rdquo;　  桃蒂笑着说：&ldquo;是的。
&rdquo;　  &ldquo;恒莉爱塔找到钥匙了。
&rdquo;亨利说完，坐直身子看着她。
　  &ldquo;是找到了。
&rdquo;恒莉爱塔说，&ldquo;可是已经是好久之前的事了，后来有人再见过那把钥匙吗？
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&rdquo;　  安娜塔西娅趴在桌子上说：&ldquo;她还在谷仓里养了一只小犀牛。
&rdquo;　  恒莉爱塔叹了一口气，所有人都看着她。
&ldquo;其实不是真的犀牛，长得和犀牛很像而已，但是要小很多。
&rdquo;　  &ldquo;而且还长着翅膀。
&rdquo;安娜塔西娅说，&ldquo;我昨天偷偷跟在她后面来着，她喂它吃猫粮。
&rdquo;　  扎克看着恒莉爱塔，&ldquo;那就是你那天抱在怀里的东西？
&rdquo;　  她点点头。
　  &ldquo;好吧。
&rdquo;法兰克说，&ldquo;既然大家都在，把犀牛抱过来看看吧。
&rdquo;　  恒莉爱塔回来的时候，身上滴着雨。
她的胳膊搂着一个肉乎乎的小灰球，它长了一双像黑珠子一样的小眼睛。
恒莉爱塔把它放在桌子上，自己坐了下来。
　  那小东西站起来，张开灰色的羽毛翅膀，看着周围。
它的身子确实很像犀牛，从头到尾约莫有十八英寸长，身上长了一对翅膀，头顶上还有一只小小的钝
角，角尖上有一道裂纹。
它的肚子几乎耷拉到桌面，像是一只腊肠犬。
　  &ldquo;我还没想好它的名字，&rdquo;恒莉爱塔说，&ldquo;而且它好像也不会飞。
&rdquo;　  &ldquo;我希望你不是想要收养它。
&rdquo;桃蒂说。
　  法兰克凑过去，想要和它对视。
他笑着对它说：&ldquo;你不是来找我的，对不对？
&rdquo;　  &ldquo;这是什么？
&rdquo;扎克问。
　  法兰克坐起来，说：&ldquo;这是一只雷棍。
&rdquo;　  桃蒂看着他：&ldquo;什么？
&rdquo;　  &ldquo;雷棍。
我小时候只见过两只。
在有的地方&mdash;&mdash;就是我出生的那个地方，雷棍是专门用来寻人的。
它们只能派出去一次，当它们找到自己要找的人之后，就会一直留在那个人身边，直到死去。
&rdquo;法兰克说完看着恒莉爱塔，&ldquo;你是在哪儿找到它的？
&rdquo;　  &ldquo;它就在那扇有罗盘锁的橱柜门里。
它一直在里面，想要把门撞开，角都撞裂了。
我发现的时候，它已经奄奄一息，快要死了。
&rdquo;　  亨利大笑着凑过去，对它说：&ldquo;这么说，是你把我房间的墙皮撞下来的，对吗？
你才是这一连串事情的始作俑者。
&rdquo;　  雷棍盯着亨利的眼睛看了看，哼哼了两声。
它走到亨利面前，抬起一条前腿，身子凑过去，腿指着他，自己的钝角几乎要戳到亨利的脸。
　  &ldquo;哈！
&rdquo;法兰克说，&ldquo;它是亨利的！
&rdquo;　  &ldquo;什么？
&rdquo;恒莉爱塔说，&ldquo;它是我的。
是我找到的，是我喂的，而且一直是我在照顾它！
&rdquo;　  &ldquo;我们不能养它！
&rdquo;桃蒂说。
　  法兰克微微一笑：&ldquo;亨利说了算。
&rdquo;　  雷棍转身，背冲着亨利，坐在他的前面，将翅膀收了回去，一动不动地盯着前面。
　  &ldquo;有人在找你，亨利。
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&rdquo;法兰克说。
　  亨利顿时觉得紧张起来。
　  &ldquo;哦，别担心。
&rdquo;法兰克说，&ldquo;据我所知，目前为止雷棍还从来没有被用来做过坏事。
&rdquo;　  &ldquo;这不公平。
&rdquo;恒莉爱塔说，&ldquo;我还从来没有过宠物呢。
&rdquo;　  &ldquo;你有布莱克。
&rdquo;安娜塔西娅说着看了看桌子底下，布莱克正趴在那里睡觉。
　  &ldquo;布莱克？
&rdquo;恒莉爱塔说，&ldquo;布莱克只不过是一只很普通的猫啊。
&rdquo;　  扎克开始哈哈笑起来。
恒莉爱塔瞪着他，可是扎克并不介意。
恒莉爱塔只好闭嘴，没有再多说什么。
　  &ldquo;法兰克。
&rdquo;桃蒂说，&ldquo;你的话还没说完呢。
&rdquo;　  &ldquo;哦，对。
&rdquo;法兰克说，&ldquo;周末的时候，我会把橱柜墙重新封起来，如果我再听见有人半夜刮墙皮，
所有人就都搬到谷仓里去住。
如果有人找到了外公房间的钥匙，必须立刻马上毫不犹豫地把它交到童子军的鸡妈妈手里。
&rdquo;　  &ldquo;也就是我。
&rdquo;桃蒂补充道，生怕有人没听明白。
　  等所有人都吃完饭，将空盘子从面前推开之后，桃蒂吩咐姑娘们把餐桌收拾好。
扎克也赶紧帮忙。
理查决定在一旁监督，随后又跟着安娜塔西娅进了厨房。
安娜塔西娅不停地冲他扮鬼脸。
法兰克缓缓站起身，手扶着亨利的肩膀，让他领着自己走到门廊上。
雷棍骄傲地走在他们脚边。
　  雨已经停了，但是整个世界还是又黑又潮。
风吹在身上，暖暖的。
　  法兰克躺在摇椅上，嘴里叼着根牙签。
亨利坐在台阶上，四处找雷棍。
雷棍蹲在门廊的围栏上，鼻子朝天，张开翅膀享受着微风。
　  &ldquo;它会飞吗，法兰克姨丈？
&rdquo;亨利问，&ldquo;你见过吗？
&rdquo;　  &ldquo;当然会飞，但是我没有亲眼见过。
雷棍是很骄傲的动物，特别是当它们完成了寻人的使命之后，所以它们不太愿意让别人看见自己飞的
样子。
不知道是为什么，可能是觉得飞起来不好看，有失自己的身份吧。
&rdquo;　  那个奇特的动物真的在这里。
亨利只要伸手，就能摸到，可是他还是不能说服自己真的拥有这样的动物。
&ldquo;为什么有人要找我？
&rdquo;他不明白。
　  &ldquo;嗯。
&rdquo;法兰克回答说，&ldquo;可能是因为他们把你丢了吧。
&rdquo;　  亨利看着法兰克。
法兰克拿出牙签，看着牙签湿漉漉的尖头。
&ldquo;我对你说过，菲励和乌苏拉不是你的亲生父母吧，亨利。
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&rdquo;　  &ldquo;我猜到我可能是被收养的了。
&rdquo;　  &ldquo;话倒是不错，&rdquo;法兰克说，&ldquo;可是，怎么说呢，并不是普通的那种收养
。
&rdquo;　  亨利等着他把话说完。
　  法兰克看着他，&ldquo;你外公经常说，是他在门廊上发现了你。
可是，你知道，他从来都不是个肯说实话的君子。
&rdquo;　  &ldquo;我在外公的笔记里也找到了点记录。
&rdquo;亨利说，&ldquo;上面说我是从橱柜里钻出来的。
&rdquo;　  法兰克重新躺回到摇椅里。
　  &ldquo;你说那是真的吗？
&rdquo;亨利问，&ldquo;我是从另外一个世界来到这里的？
&rdquo;　  &ldquo;就我个人的经验来说&mdash;&mdash;&rdquo;法兰克一边想一边说，&ldquo;一般你
外公发现的东西，都是从橱柜里出来的。
&rdquo;法兰克用牙签指着雷棍，&ldquo;比如，像这样的小动物附近就不多见。
&rdquo;　  亨利也看过去，雷棍的鼻子仍然冲着天，不过这会儿它闭上了眼睛。
　  法兰克清了清喉咙，继续说：&ldquo;我和点子那时想要留下你，亨利。
但是菲励和乌苏拉争取到了领养权。
每每想起这件事，我就觉得很对不起你，希望我的努力令情况有了些改善。
&rdquo;　  亨利看了看姨丈，又抬头看了看头上翻滚的卷云。
他又看了看雷棍，这风的味道闻起来很像博达山的味道。
&ldquo;我不是这个世界的人。
&rdquo;他说。
　  &ldquo;我也不是。
&rdquo;法兰克说，&ldquo;但是现在，我们属于这里。
&rdquo;　  两个人就这样静静地坐着，看着世界随风而动。
当风止住以后，夜幕变得更加深沉，他们听着雷棍的呼吸声，听着从厨房传来的说笑声。
　  当天晚上，亨利躺在床上，摸着仍然隐隐作痛的头和下巴烫伤的地方，那里已经新结出痂来了。
他盯着墙上那99扇橱柜门，心里想着楼下的那一个。
　  睡觉前，他已经确认过床腿是顶着那扇黑色橱柜门的。
另外，现在他身边又有了雷棍，心里毕竟踏实了些。
此刻，雷棍正睡在自己的脚边，打着呼噜。
　  他翻了个身，背对着墙侧躺着，伸手去关台灯。
灯光熄灭时，亨利眨了眨眼睛。
一抹黄色的光贯穿了整个小屋。
亨利坐起来，看着信箱，里面躺着一封信。
他盯着信箱那扇门看了一会儿，这才想起来去找钥匙。
亨利从袜子底下翻出钥匙。
　  亨利打开信箱，取出信，然后蹲下来，盯着对面黄色的房间看了一会儿，希望能再次看见那条灰
裤腿。
可是，灰裤腿再也没有出现。
终于，亨利关上小门，跪坐在脚跟上。
他把橱柜墙整个又检查了一遍。
雷棍在梦中张开一只翅膀，爪子紧紧地钩着被子。
　  &ldquo;我是从其中一个橱柜里出来的哟。
&rdquo;他对这个小东西说，&ldquo;你知道的，对不对？
很可能，你还知道我是从哪个橱柜里出来的。
&rdquo;　  亨利换了个姿势，又跪起来，去找通往博达山的那扇门。
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法兰克说不能再看这些橱柜一眼，可是他知道姨丈会理解自己的举动的。
他打开博达山的门，重新跪坐回去，尽情地闻着里面的空气，听着树枝摇曳。
　  有什么东西从黑暗的橱柜里飞出来，落在他的床上。
　  亨利把它捡起来，是另外一封信，封口叠起来用绿色头像的封蜡封印住。
现在，又有两封信了。
亨利关上橱柜，看着并排摆放的两封信。
这两封信看起来和上次的几乎一模一样。
　  &ldquo;我可不想要这些信。
&rdquo;他大声地说，&ldquo;我已经受够了。
&rdquo;　  他先打开长条的那封，努力辨认着上面写得龙飞凤舞的字。
　  先生：　  吾辈提起鹅毛笔写下此信，借以表达吾辈不胜感激涕零之情。
汝幸不辱命，汝之手之所以能够获得无上荣耀，皆因其给养了恩多最后一滴血脉之故。
敝国第二父王之长女借由汝手，重获其非凡力量。
吾辈将随时恭候，任其差遣。
　  谨此献上吾辈敬意及手足之情　  拜占庭幺儿会之首　  巫犬&middot;大流士　  亨利甩开这封信，
就好像它会玷污自己的手一样，然后急急忙忙把它踢到床下。
虽然这封信里的内容仍然写得没头没脑，但是他已经能看明白了。
他见过执行任务的巫犬，或者说在某个闹鬼的梦里见到了他们执行任务。
他可不希望那些人来感谢自己，最好是和他们一点瓜葛都没有。
　  他摸了摸另一封信上绿色的封蜡，信砰的一下弹开了，亨利展开信笺，和上次一样的打印字体躺
在纸上看着他。
　  寄自：菲兰国破坏防治委员会（R.R.K区）　  撰文及授权者：委员会主席根据《紧急指南》完成（
《菲兰经》第十章第七节）　  递送单位：经由博达山岛分会（A.P区）送达　  收信人：令我忧心者　
 经由委员会查证发现，叹气小孩（以下简称WC）已经帮助、协助和促使将古老恶魔释放出来，并有
可能导致其东山再起，无论是对菲兰国居民、对其本人还是对现今之现实世界之平衡，均已构成威胁
。
从今以后，WC将正式成为我辈精灵之公敌、公害和危险分子，不分地区、世界和方式。
　  此定义一经下发、传达，各个涉及文件均须做出相应修改。
委员会允许、希望、要求，无论WC于何时何地出现，一经发现必须将其阻挡、拦截、囚禁、打伤或
者是毁灭。
对任何地区、任何地点、任何世界的所有精灵来说，执行本裁决，或有上述表现都被认定是仁慈、必
然和必需的。
　  菲兰国破坏防治委员会（R.R.K区）主席　  拉尔夫&middot;鲁道　  根据《紧急指南》制定（《菲
兰经》第十章第七节）　  菲兰国破坏防治委员会博达山岛分会（A.P区）传达执行　  亨利一头倒在床
上，瞪着天花板上的海报，然后用力踢着墙。
这不是他想要的，他也没有想要将女巫放出来。
这件事里，他其实很无辜，根本没有他什么责任。
好吧，是他刮掉了墙上所有的墙皮，露出了下面的橱柜，确实是这样没错，可也不能这样把错归在自
己头上啊。
亨利一打挺，坐了起来。
　  &ldquo;全都赖你，&rdquo;他用脚趾捅了捅雷棍，对它说，&ldquo;都是你一开始咚咚地撞墙，才把
墙皮撞下来的。
&rdquo;　  雷棍的皮肤抖动了一下，好像一匹马要抖落身上沾着的苍蝇那样，然后它坐了起来。
它睁着黑眼睛看着亨利，随后打了个哈欠，爬上亨利的腿。
亨利又重新躺下，雷棍顺着大腿爬上他的胸口，蜷在上面再次闭上了眼睛，睡得像一个会打呼噜的球
。
　  亨利微微地笑了。
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&ldquo;全都赖你，&rdquo;他又重复了一遍，&ldquo;我什么都没做，我是无辜的。
&rdquo;　  楼下，桃蒂睁开眼睛：&ldquo;法兰克？
&rdquo;　  法兰克咕哝着应了一声。
　  她坐起来去找自己的睡袍，说：&ldquo;亨利&middot;约克，你最好老老实实的，别让我猜中了你
在干什么。
&rdquo;　  法兰克伸手把她搂了回去。
　  &ldquo;他不会的。
&rdquo;法兰克这么说道。
　  &hellip;&hellip;
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媒体关注与评论

　  &ldquo;必看的一套书。
&rdquo;　  &mdash;&mdash;《华盛顿邮报》　  &ldquo;一个极富想象力的故事，成功地平衡了英雄的
内心与外部环境的冲突。
威尔森的文笔妙不可言，读着这样机智的句子、在字里行间游走，是另一种美妙的体验。
&rdquo;　  &mdash;&mdash;《科克斯评论》　  &ldquo;显而易见的一部天才之作，非常适合全家阅
读&hellip;&hellip;亨利的生活还在继续，还有许多橱柜的柜门未曾开启，读者有理由期待，后面的冒险
会更精彩。
&rdquo;　  &mdash;&mdash;童书公告中心
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编辑推荐

　  哈利&middot;波特之后，魔幻再度来袭。
　  这里有100扇通往100个奇异世界的大门，你敢进吗？
　  与女巫对决，和骑士并肩作战。
在神魔两界，为正义而战
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